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Ce lege se aplica

Suedia

1 lzvoarele normelor n vigoare

1.1 Normele de drept intem

Dreptul international privat este in prezent reglementat in mare parte de legislatia UE. Normele nationale suedeze in acest domeniu sunt stabilite prin statut
si jurisprudenta. Legislatia pune in aplicare in principal conventiile internationale la care Suedia este parte. Legislatia principala din acest domeniu priveste
urmatoarele aspecte:

Casatoria si copiii

» Capitolul 3 articolele 4 si 6 din Legea (1904:26, p. 1) privind anumite raporturi juridice internationale cu privire la casatorie si tutela (lagen om vissa
internationella réttsférhallanden rérande éktenskap och férmynderskap) (denumita in continuare JAL);

* Articolele 9, 12 si 13 din Ordonanta (1931:429) privind anumite raporturi juridice internationale cu privire la casatorie, adoptie si tutela (férordningen om
vissa internationella réttsférhallanden rérande dktenskap, adoption och férmynderskap) (denumité in continuare NAF);

* Articolul 3 din Legea (2018:1289) privind adoptiile in situatii internationale (/lagen om adoption i internationella situationer);

* Articolele 2, 3, 3a, 5, 5a, 6 si 6a din Legea (1985:367) privind aspectele internationale legate de paternitate (/lagen om internationella faderskapsfragor)
(denumita in continuare IFL);

*» Regulamentul Consiliului (UE) 2016/1103 din 24 iunie 2016 de punere in aplicare a unei cooperari consolidate in domeniul competentei, al legii aplicabile si
al recunoasterii si executarii hotararilor judecatoresti in materia regimurilor matrimoniale;

» Regulamentul (UE) 2016/1104 al Consiliului din 24 junie 2016 de punere in aplicare a unei cooperari consolidate in domeniul competentei, al legii aplicabile
si al recunoasterii si executarii hotarérilor judecatoresti in materia efectelor patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate;

* Legea (2019:234) privind relatiile patrimoniale dintre soti sau concubini in situatii internationale (lagen om makars och sambors férmdgenhetsforhallanden i
internationella situationer);

* Articolul 1 din Legea (2012:318) privind Conventia de la Haga din 1996 (lagen om 1996 ars Haagkonvention) si articolele 15-22 din aceeasi Conventie
asupra competentei, legii aplicabile, recunoasterii, executarii si cooperarii privind rdspunderea parinteasca si masurile de protectie a copiilor incheiata la
Haga la 19 octombrie 1996 (denumita in continuare ,Conventia de la Haga din 1996”);

* Articolul 15 din Regulamentul (CE) nr. 4/2009 al Consiliului din 18 decembrie 2008 privind competenta, legea aplicabila, recunoasterea si executarea
hotarérilor si cooperarea in materie de obligatii de intretinere (denumit in continuare ,Regulamentul privind intretinerea”) si Protocolul de la Haga din 2007
privind legea aplicabila obligatiilor de intretinere.

Succesiunea

* Articolele 20-38 din Regulamentul (UE) nr. 650/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 4 iulie 2012 privind competenta, legea aplicabila,
recunoasterea si executarea hotararilor judecatoresti si acceptarea si executarea actelor autentice in materie de succesiuni si privind crearea unui certificat
european de mostenitor.

Contracte si achizitii

* Regulamentul (CE) nr. 593/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 iunie 2008 privind legea aplicabila obligatiilor contractuale (denumit in
continuare ,Regulamentul Roma I”);

* Articolele 79-87 din Legea privind cambiile (véxellagen) (1932:130);

* Articolele 58-65 din Legea privind cecurile (checklagen) (1932:131);

* Legea (1964:528) privind legislatia aplicabila vanzarii de bunuri (lagen om tillamplig lag betréffande kdp av I6sa saker) (denumita in continuare /KL);

* Articolele 25a, 31a si 42a din Legea (1976:580) privind co-decizia la locul de munca (lagen om medbestdmmande i arbetslivet) (denumita in continuare
MBL);

* Legea (1993:645) privind legislatia aplicabila anumitor contracte de asigurari (lagen om tillimplig lag for vissa férsékringsavtal);

» Capitolul 13 articolul 4 si capitolul 14 articolul 2 din Codul privind transportul maritim (sjélagen) (1994:1009);

* Articolul 14 din Legea privind contractele incheiate cu consumatorii (1994:1512) (lagen om avtalsvillkor i konsumentférhallanden);

« Capitolul 1 articolul 4 din Legea (2011:914) privind protectia consumatorilor in acordurile privind folosinta bunurilor rezidentiale pe durata limitata sau
produsele de vacanta pe termen lung (lagen om konsumentskydd vid avtal om tidsdelat boende eller langfristig semesterprodukt);

+ Capitolul 3 articolul 14 din Legea (2005:59) privind contractele la distanta si contractele de vanzare la distanta (lagen om distansavtal och avtal utanfér
afférslokaler);

* Articolul 48 din Legea privind vanzarea de bunuri catre consumatori (konsumentképlagen) (1990:932).

Repararea prejudiciului

» Regulamentul (CE) nr. 864/2007 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 iulie 2007 privind legea aplicabila obligatiilor necontractuale (denumit in
continuare ,Regulamentul Roma I1”);

* Articolele 8, 14 si 38 din Legea privind prejudiciile cauzate de accidente rutiere (trafikskadelagen) (1975:1410);

* Articolul 1 din Legea (1972:114) cu privire la Conventia din 9 februarie 1972 dintre Suedia si Norvegia privind pasunatul renilor (lagen med anledning av
konventionen den 9 februari 1972 mellan Sverige och Norge om renbetning);

* Articolul 1 din Legea (1974:268) cu privire la Conventia din 19 februarie 1974 privind protectia mediului dintre Danemarca, Finlanda, Norvegia si Suedia (
lagen med anledning av miljéskyddskonventionen den 19 februari 1974 mellan Danmark, Finland, Norge och Sverige).

Legislatia privind procedura de insolventa

* Regulamentul (UE) nr. 2015/848 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 mai 2015 privind procedurile de insolventa (denumit in continuare
,Regulamentul din 2015 privind insolventa”);

* Articolele 1, 3 si 5-8 din Legea (1934:67) care stabileste normele care reglementeaza stérile de insolventa care implica bunuri in Danemarca, Finlanda,
Islanda sau Norvegia (lag med bestémmelser om konkurs, som omfattar egendom i Danmark, Finland, Island eller Norge);



* Articolele 1, 4-9 si 13 din Legea (1934:68) privind efectele starilor de insolventa care intervin in Danemarca, Finlanda, Islanda sau Norvegia (lag om verkan
av konkurs, som intréffat i Danmark, Finland, Island eller Norge);

* Articolele 1, 3-8 si 12 din Legea (1981:6) privind starile de insolventa care implica bunuri intr-o altd tara nordica (lag om konkurs som omfattar egendom i
annat nordiskt land);

* Articolele 1, 4-9, 13 si 14 din Legea (1981:7) privind efectele starilor de insolventa care intervin intr-o alta tara nordica (lag om verkan av konkurs som
intréffat i annat nordiskt land).

1.2 Conventiile internationale multilaterale

Suedia este parte la urmatoarele conventii internationale multilaterale care stabilesc norme de determinare a legii aplicabile. Avand in vedere ca Suedia
adopta o abordare dualista in ceea ce priveste tratatele internationale, aceste conventii multilaterale au fost de asemenea transpuse in legislatia nationala
suedeza. A se vedea mai sus.

Liga Natiunilor

» Conventia din 1930 pentru reglementarea anumitor conflicte de legi referitoare la cambii si la biletele la ordin;

« Conventia din 1931 pentru reglementarea anumitor conflicte de legi referitoare la cecuri.

Conferinta de la Haga de drept international privat

 Conventia din 1955 privind legea aplicabila vanzarii internationale de marfuri;

» Conventia din 1961 privind conflictele de legi referitoare la forma dispozitiilor testamentare;

+ Conventia din 1996 privind competenta, legea aplicabild, recunoasterea, executarea si cooperarea in materia raspunderii parintesti si a masurilor de
protectie a copiilor;

* Protocolul de la Haga din 2007 privind legea aplicabila obligatiilor de intretinere.

Uniunea Europeana

= Conventia din 1980 privind legea aplicabila obligatiilor contractuale (Regulamentul Roma | a inlocuit Conventia pentru contractele incheiate la sau dupa 17
decembrie 2009).

Conventiile nordice

+ Conventia din 1931 dintre Danemarca, Finlanda, Islanda, Norvegia si Suedia de stabilire a normelor de drept international privat cu privire la casatorie,
adoptie si tutela (modificata ultima data printr-o conventie de modificare din 2006);

+ Conventia din 1933 dintre Suedia, Danemarca, Finlanda, Islanda si Norvegia privind insolventa (denumita in continuare ,Conventia nordica privind
insolventa”);

» Conventia din 1934 dintre Danemarca, Finlanda, Islanda, Norvegia si Suedia privind succesiunea, testamentele si administrarea masei succesorale
(modificata ultima data printr-o conventie de modificare din 2012);

» Conventia din 1974 privind protectia mediului dintre Danemarca, Finlanda, Norvegia si Suedia.

1.3 Principalele conventii bilaterale

Conventia din 1972 dintre Suedia si Norvegia privind pasunatul renilor (7972 ars konvention mellan Sverige och Norge om renbetning).

2 Punerea Tn aplicare a normelor privind conflictul de legi

2.1 Obligatia judecatorului de a aplica din proprie initiativd normele privind conflictul de legi

Tn termeni generali, atunci cand un litigiu are conexiuni internationale, o instant4 ar trebui s& abordeze din proprie initiativé chestiunea legii aplicabile. O serie
de norme de drept international privat suedez stipuleaza ca trebuie sa se respecte alegerea legii aplicabile de catre partile contractante in ceea ce priveste
aspectele legate de acord. Atunci cand un litigiu face obiectul unei solutionari extrajudiciare, partile pot sa convina, de asemenea, asupra legii aplicabile
atunci cand litigiul este examinat de instanta. Atunci cand un caz se refera la un raport juridic pentru care legislatia nationald suedeza permite concilierea,
instanta trebuie sa aprobe o declaratie unanima de subordonare fata de legislatia suedeza, cu conditia sa existe o legatura cu Suedia [a se vedea Noua
arhiva privind legislatia (NJA) 2017 p. 168].

2.2 Retrimiterea

Dreptul international privat suedez nu accepta, ca regula generala, doctrina retrimiterii. Exista insa o exceptie, prevazuta la articolul 79 alineatul (2) din
Legea privind cambiile si la articolul 58 alineatul (2) din Legea privind cecurile, cu privire la capacitatea cetatenilor straini de a incheia tranzactii care implica
cambii sau cecuri. Aceasta este motivata de faptul ca dispozitiile respective se bazeaza pe conventii internationale. O alta exceptie este prevazuta la articolul
9 alineatul (2) din Legea (1981:7) privind efectele starilor de insolvents care intervin intr-o alté tard nordica. Tn sfarsit, cu privire la valabilitatea formala a
casatoriei, retrimiterea este recunoscuta la articolul 1 alineatul (7) din capitolul 1 din Legea (1904:26 p. 1) privind anumite raporturi juridice internationale cu
privire la casatorie si tutela.

2.3 Schimbarea punctului de legatura

Nu exista norme generale care sa reglementeze efectul unei modificari a factorului de legatura. De exemplu, regulamentele Uniunii Europene privind regimul
matrimonial al sotilor si al partenerilor inregistrati se bazeaza pe principiul imutabilitatii. Aceasta inseamna ca legea aplicabila stabilita pentru factorul de
legatura care a existat atunci cand a avut loc casatoria sau cand a fost inregistrat parteneriatul va fi modificata numai in mod exceptional si ca urmare a unei
cereri, in anumite conditii stabilite Tn regulamentul relevant al Uniunii Europene.

Principiul mutabilitatii, pe de alta parte, se aplica regimurilor matrimoniale Tn contexte nordice. Aceasta inseamna ca, daca sotii nu au incheiat un acord
privind alegerea legii aplicabile si daca amandoi au domiciliat ulterior intr-o alta tard nordica si au locuit acolo cel putin doi ani, se va aplica legea tarii
respective. Totusi, dacad ambii soti au domiciliat in tara respectiva anterior, in timpul casatoriei, sau daca sotii sunt cetateni ai tarii respective, legea tarii
respective se va aplica din momentul in care acestia si-au stabilit domiciliul acolo. Un principiu similar se aplica in cazul coabitarii. [A se vedea capitolul 3
articolul 9 si capitolul 5 articolul 6 din Legea (2019:234) privind relatiile patrimoniale dintre soti sau concubini in situatiile internationale.]

2.4 Exceptii de la aplicarea generald a normelor privind conflictul de legi

Este considerat un principiu general al dreptului international privat din Suedia ca o dispozitie a unei legi straine sa nu fie aplicata in cazul in care aplicarea
acesteia ar fi vadit incompatibila cu baza fundamentala a sistemului juridic din Suedia. Dispozitii in acest sens pot fi de asemenea regasite in cea mai mare
parte a legislatiei de drept international privat, insa nu poate sa se deduca faptul ca o restrictie de ordine publica ar necesita un temei legislativ. Au existat
foarte putine hotaréri in care s-a constatat ca legea straina nu poate fi aplicata din motive de ordine publica.

Stabilirea normelor din legislatia suedeza care sunt obligatorii la nivel international este, in general, o chestiune care tine de competenta sistemului judiciar.
2.5 Proba legii straine

Daca instanta constata ca o lege straina este aplicabila, dar nu este familiarizata cu continutul de fond al acesteia, instanta respectiva are doua optiuni dintre
care poate sa aleaga. Aceasta poate fie sa examineze ea insasi chestiunea, fie sa solicite unei parti sa prezinte informatiile necesare. Optiunea aleasa va



reflecta varianta cea mai eficace. In cazul in care instanta judecatoreascé cerceteazé ea insasi chestiunea, aceasta poate obtine asistenta din partea
Ministerului Justitiei. Tn general, instanta ar trebui s& joace un rol mai activ in litigiile care nu fac obiectul unei solutionari extrajudiciare, in timp ce, pentru
litigiile care fac obiectul unei solutionari extrajudiciare, aceasta poate delega mai multe dintre activitatile de investigatie chiar partilor.

3 Normele privind conflictul de legi

3.1 Obligatii contractuale si acte juridice

Suedia este parte la Conventia de la Roma din 1980 privind legea aplicabila obligatiilor contractuale. Exista o serie de norme separate legate de alegerea
legii in anumite domenii. Regulamentul Roma | a inlocuit conventia pentru contractele incheiate incepand cu data de 17 decembrie 2009.

Contractele de vanzare de marfuri sunt reglementate de Legea (1964:528) privind dreptul aplicabil vanzarii de marfuri care transpune in legislatia suedeza
Conventia de la Haga din 1955 cu privire la legea aplicabila vanzarii internationale de marfuri. Aceasta lege are prioritate fata de normele stabilite in
Regulamentul Roma |. Aceasta nu reglementeaza insa contractele incheiate cu consumatorii. Articolul 3 din lege permite cumparatorului si vanzatorului sa
stabileasca legea aplicabila de comun acord. Articolul 4 prevede ca, in cazul in care partile nu au ales legea aplicabila, se va aplica legea tarii in care
vanzatorul isi are domiciliul. Se fac exceptii de la aceastd norméa daca vanzatorul a acceptat somatia in tara in care isi are domiciliul cumparatorul si pentru
achizitiile de la o bursa de valori sau o licitatie.

O alta exceptie de la normele prevazute de Regulamentul Roma | exista pentru unele contracte incheiate cu consumatorii. Norme speciale care vizeaza
protejarea consumatorilor impotriva clauzelor privind alegerea legii sunt prevazute la articolul 48 din Legea privind vanzarea de bunuri catre consumatori
(1990:932), la articolul 14 din Legea privind contractele incheiate cu consumatorii (1994:1512), la capitolul 1 articolul 4 din Legea (2011:914) privind protectia
consumatorilor in acordurile privind folosinta bunurilor rezidentiale pe durata limitatd sau produsele de vacanta pe termen lung si la capitolul 3 articolul 14 din
Legea (2005:59) privind contractele la distanta si contractele de vanzare la distanta. Conform acestor dispozitii, legislatia unui stat membru al SEE trebuie sa
se aplice Tn anumite circumstante daca ofera o protectie mai buna pentru consumator.

Norme specifice in ceea ce priveste cambiile si cecurile sunt prevazute la articolele 79-87 din Legea privind cambiile (1932:130) si la articolele 58-65 din
Legea privind cecurile (1932:131). Acestea se bazeaza pe Conventia de la Geneva din 1930 pentru reglementarea anumitor conflicte de legi legate de
cambii si biletele la ordin si pe Conventia de la Geneva din 1931 pentru reglementarea anumitor conflicte de legi legate de cecuri.

Unele contracte de asigurare generald sunt reglementate de Legea (1993:645) privind legislatia aplicabila anumitor contracte de asigurari.

3.2 Obligatii extracontractuale

Chestiunea legii aplicabile obligatiilor necontractuale este reglementata de Regulamentul Roma II.

3.3 Statutul persoanei, aspectele legate de starea civilda (nume, domiciliu, capacitate)

Tn dreptul international privat suedez, factorul de legatura decisiv pentru stabilirea statutului personal este, in mod traditional, cetatenia. In prezent exista atat
de multe cazuri In care cetatenia a fost nlocuita cu domiciliul ca factor principal de legatura incat este discutabil daca se poate vorbi in continuare despre un
singur factor de legatura principal pentru statutul personal. In dreptul international privat suedez, ,statutul personal” este inteles in esenté cu referire la
aspectele legate de capacitatea juridica si de nume.

Tn temeiul capitolului 1 articolul 1 din Legea (1904:26 p. 1) privind anumite raporturi juridice internationale cu privire la cis&torie si tutela, capacitatea de a
ncheia o casatorie in fata unei autoritati suedeze trebuie stabilita, in principiu, in conformitate cu legea suedeza in cazul in care una dintre parti este
cetatean suedez sau isi are domiciliul in Suedia. Norme similare se aplica in Cadrul nordic in conformitate cu articolul 1 din Ordonanta (1931:429) privind
anumite raporturi juridice internationale cu privire la casatorie, adoptie si tutela.

Exista norme speciale privind tutela si curatela in capitolele 4 si 5 din Legea (1904:26 p. 1) privind anumite raporturi juridice internationale cu privire la
casatorie si tuteld, precum si la articolele 14-21a din Ordonanta (1931:429) privind anumite raporturi juridice internationale cu privire la casétorie, adoptie si
tutela.

Chestiunea legii aplicabile capacitétii de a incheia contracte este reglementata in parte de articolul 13 din Regulamentul Roma |. Capacitatea de a incheia
tranzactii care implica cambii sau cecuri este reglementata de normele speciale prevazute la articolul 79 din Legea privind cambiile si la articolul 58 din
Legea privind cecurile.

Existd o norma speciala privind capacitatea de a se constitui parte in justitie sau de a fi chemat in justiie in capitolul 11 articolul 3 din Codul de procedura
judiciara (rattegangsbalken), care prevede ca un strain care, in tara sa de origine, nu are capacitatea de a desfasura proceduri judiciare poate sa faca acest
lucru In Suedia daca are aceasta capacitate in conformitate cu legislatia suedeza.

Dreptul international privat suedez considera aspectele legate de nume ca tindnd de legea statutului personal. Aceasta inseamna, de exemplu, ca
dobéandirea de catre un sot a numelui celuilalt sot nu este considerata a fi un aspect care intra sub incidenta efectelor juridice ale casatoriei in sfera
personala. In conformitate cu articolul 31 din Legea (2016:1013) privind numele personale (lagen om personnamn), legea nu se aplica cetétenilor suedezi
care au domiciliul in Danemarca, Norvegia sau Finlanda. Se poate concluziona a contrario ca aceasta se aplica cetatenilor suedezi stabiliti in afara acestor
state. Conform articolului 32, legea se poate aplica si in cazul cetatenilor straini care isi au domiciliul in Suedia.

3.4 Stabilirea filiafiei, inclusiv adoptia

Dreptul material suedez nu face distinctie intre copiii legitimi si cei nelegitimi, iar dreptul international privat suedez nu contine norme specifice privind
alegerea legii pentru a stabili daca un copil trebuie sa fie considerat ca fiind nascut in interiorul sau in afara casatoriei sau daca un copil nascut in afara
casatoriei poate deveni legitim ulterior.

in ceea ce priveste legea aplicabila stabilirii paternit&tii, exista norme diferite pentru prezumtia de paternitate si pentru stabilirea paternitatii de catre o
instanta judecatoreasca. Prezumtia de paternitate este reglementata de articolul 2 din Legea (1985:367) privind aspectele internationale legate de
paternitate. Conform acestei dispozitii, un barbat care este sau a fost casatorit cu mama unui copil este considerat a fi tatal copilului daca acest lucru este
consecinta legii statului in care se afla domiciliul copilului la nastere sau, in cazul in care legea respectiva nu considera pe nimeni ca fiind tatal copilului, daca
acest lucru este consecinta legii unui stat al carui cetatean a devenit copilul la nastere. Daca, cu toate acestea, copilul avea domiciliul in Suedia in momentul
nasterii, chestiunea va fi intotdeauna deciséa in conformitate cu legislatia suedez&. in cazul in care paternitatea trebuie sa fie stabilitd in instant, instanta va
aplica in general legea tarii in care copilul isi avea domiciliul la momentul in care a fost pronuntata hotararea in prima instanta.

Conform articolului 3 din legea (2018:1289) privind adoptia in situatiile internationale, o instanta suedeza care examineaza o cerere de adoptie trebuie sa
aplice legislatia suedeza.

O decizie privind o adoptie stréina care este valabila in Suedia are acelasi efect juridic ca si o decizie de adoptie suedeza.

Chestiunea legii aplicabile in ceea ce priveste intretinerea copiilor este reglementata de Protocolul de la Haga din 2007 privind legea aplicabila obligatiilor de
intretinere. Norma generalé este ca obligatiile de intretinere sunt reglementate de legea statului in care copilul isi are domiciliul. In cazul in care copilul nu
poate sa obtina intretinere de la partea care este obligata sa furnizeze intretinere in temeiul respectivei legi, legea aplicabila este legea tarii in care se afla
instanta sesizata. Tn cazul in care copilul nu poate s& obtina intretinere de la partea care este obligata s& furnizeze intretinere in temeiul oricareia dintre cele
doua legi si ambele parti sunt cetateni ai aceluiasi stat, legea aplicabila este legea statului respectiv.

3.5 Casatoria, cuplurile necésatorite/care locuiesc impreuna, parteneriatele, divortul, separarea judiciara, obligatiile de intretinere



Tn ceea ce priveste capacitatea de a incheia o céséatorie, a se vedea punctul 3.3 de mai sus. Norma generalé este ca o césétorie este considerata valabild tn
ceea ce priveste forma daca este valabila in tara in care a fost incheiat&; a se vedea capitolul 1 articolul 7 din Legea (1904:26 p. 1) privind anumite raporturi
juridice internationale cu privire la casatorie si tutela.

Efectele juridice ale casatoriei pot fi impartite Tn doué categorii principale: cele din sfera personald i cele legate de proprietatea sotilor (a se vedea punctul
3.6 de mai jos). Principalul efect juridic al casatoriei in termeni personali este acela ca sotii au o obligatie reciproca de a se intretine reciproc. n dreptul
international privat suedez, chestiunile legate de dreptul sofilor la mostenire, dobandirea numelui celuilalt sof sau datoria de a intretine copiii celuilalt sof nu
sunt considerate ca fiind efecte juridice ale casétoriei, iar legea aplicabild este stabilitd de normele privind alegerea legii care reglementeaza succesiunea,
numele personal etc.

Chestiunea legii aplicabile in ceea ce priveste intrefinerea celuilalt sot este reglementatd de Protocolul de la Haga din 2007 privind legea aplicabila
obligatiilor de ntretinere. Norma generala este ca obligatiile de intretinere sunt reglementate de legea statului in care partea avand obligatia de a furniza
intretinere Tsi are domiciliul. In cazul in care oricare dintre soti se opune aplicrii legii respective, iar legea unui alt stat prezinta o leg&tura mai strans& cu
casatoria (in special, legea statului in care sotii au avut ultimul domiciliu comun), trebuie aplicata legea respectivului stat.

Tn materie de divort, articolul 4 alineatul (1) din capitolul 3 din Legea (1904:26 p. 1) privind anumite raporturi juridice internationale cu privire la casatorie si
tutela prevede ca instantele suedeze trebuie sa aplice legislatia suedeza. Articolul 4 alineatul (2) prevede o exceptie n cazul in care ambii soti sunt cetateni
straini si niciunul dintre ei nu a avut domiciliul in Suedia pentru o perioada de cel putin un an.

Dreptul material suedez nu include institutiile juridice ale separarii de drept sau ale anuldrii casatoriei. Normele care reglementeaza impartirea bunurilor dupa
separarea de drept sunt stabilite in capitolul 2 articolul 6 si in capitolul 3 articolul 13 din Legea (2019:234) privind relatiile patrimoniale dintre soti sau
concubini n situatiile internationale.

3.6 Regimul proprietétii matrimoniale

Chestiunile privind legea aplicabila regimurilor matrimoniale sunt reglementate de capitolul Il din Regulamentul Consiliului (UE) 2016/1103 din 24 iunie 2016
de punere in aplicare a unei cooperari consolidate in domeniul competentei, al legii aplicabile si al recunoasterii si executarii hotarérilor judecatoresti in
materia regimurilor matrimoniale. Exista norme similare pentru partenerii inregistrati in capitolul lll din Regulamentul Consiliului (UE) 2016/1104 din 24 iunie
2016 de punere in aplicare a unei cooperari consolidate in domeniul competentei, al legii aplicabile si al recunoasterii si executarii hotarérilor judecatoresti in
materia efectelor patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate. Capitolul 2 din Legea (2019:234) privind relatiile patrimoniale dintre soti sau concubini in
situatiile internationale stabileste dispozitiile care completeaza regulamentele Uniunii Europene (a se vedea inter alia articolele 4 si 5 din capitolul 2).

Exista dispozitii speciale privind legea aplicabila regimurilor matrimoniale in contextul nordic in capitolul 3 din Legea (2019:234) privind relatiile patrimoniale
dintre soti sau concubini in situatiile internationale (a se vedea inter alia articolele 8—11 din capitolul 3).

3.7 Testamente i succesiuni

Chestiunea alegerii legii in ceea ce priveste testamentele si succesiunile este reglementatd de Regulamentul (UE) nr. 650/2012 al Parlamentului European si
al Consiliului din 4 iulie 2012 privind competenta, legea aplicabila, recunoasterea si executarea hotararilor judecatoresti si acceptarea si executarea actelor
autentice Tn materie de succesiuni si privind crearea unui certificat european de mostenitor. Normele privind alegerea legii prevazute in regulament se aplica
indiferent daca legatura internationala este cu un stat membru sau cu oricare alt stat.

Exista, totusi, dispozitii speciale privind valabilitatea unui testament in ceea ce priveste forma, in conformitate cu capitolul 2 articolul 3 din Legea (2015: 417)
privind succesiunea in situatii internationale (lagen om arv i internationella situationer), care transpune Conventia de la Haga din 1961 privind conflictele de
legi referitoare la forma dispozitiilor testamentare in legislatia suedeza. Un testament trebuie considerat valabil daca indeplineste cerintele legate de forma in
conformitate cu legea locului in care testatorul I-a redactat sau cu legea locului in care testatorul isi avea domiciliul sau a locului a carui cetatenie o detinea
testatorul la momentul in care a fost redactat testamentul sau la momentul decesului. O dispozitie referitoare la bunurile imobile trebuie de asemenea
considerata valabild n ceea ce priveste forma dacéa indeplineste cerintele legate de forma sa in conformitate cu legea locului in care este situat bunul imobil.
Aceleasi norme se aplica in ceea ce priveste revocarea testamentelor. O revocare trebuie de asemenea considerata valabila daca indeplineste cerintele
legate de forma sa in conformitate cu oricare dintre legile in temeiul carora forma testamentului a fost valabila.

3.8 Proprietatea reala

n domeniul legii proprietatii, exista norme scrise privind alegerea legii numai pentru anumite cazuri privind navele si aeronavele, instrumentele financiare si
bunurile culturale care au parasit ilegal teritoriul, precum si pentru anumite situatii reglementate de Conventia nordica privind insolventa si de Regulamentul
privind insolventa.

Efectele legii proprietatii in cazul unei achizitii de bunuri mobile sau imobile sau al unei ipoteci asupra unor astfel de bunuri, de exemplu, trebuie sa fie
stabilite in conformitate cu legea tarii in care sunt situate bunurile la momentul achizitionarii sau al ipotecarii. Legea respectiva va stabili natura eventualelor
drepturi de proprietate, modul in care incepe si inceteaza un drept de proprietate, eventualele conditii formale care ar putea exista si drepturile pe care
dreptul de proprietate le confera impotriva tertilor.

Tn ceea ce priveste drepturile de garantie straine, este stabilit in jurisprudenta ca, in cazul in care, atunci cand apare dreptul de garantie, vanzatorul stie c&
bunul urmeaza sa fie dus in Suedia (iar dreptul de garantie nu este valabil in Suedia), vanzatorul ar fi trebuit, in schimb, sa obtina o garantie care
indeplineste cerintele prevazute in legea suedeza. In plus, un drept de garantie strain nu ar trebui s& producé efecte juridice in cazul in care a trecut o
anumita perioada de timp de cand bunul a fost adus in Suedia. In aceste cazuri, creditorul strain va fi avut timp fie sa obtin& o noua garantie, fie sa
recupereze datoria.

3.9 Insolventa

Regulamentul din 2015 privind insolventa stabileste normele care reglementeaza legea aplicabila cu privire la alte state membre ale Uniunii Europene
(exclusiv Danemarca).

in ceea ce priveste tarile nordice care nu fac obiectul Regulamentului din 2015 privind insolventa, exista dispozitii separate privind legea aplicabila, care se
bazeaza pe Conventia nordica din 1933 privind insolventa si care au fost transpuse in legislatia suedeza prin actele legislative adoptate in 1981 (cu toate
acestea, dispozitiile legislatiei anterioare din 1934 se aplica cu privire la Islanda). Norma generala a Conventiei nordice privind insolventa este aceea ca o
procedura de insolventa intr-un stat contractant (tara in care are loc procedura de insolventa) trebuie sa includa, de asemenea, bunurile apartinand
debitorului care se afla intr-un alt stat contractant. Ca o regula generala, legea tarii in care are loc procedura de insolventa trebuie aplicata chestiunilor
privind aceste bunuri, precum dreptul debitorului de a-si controla bunurile si elementele care trebuie incluse in activele insolventei.

Cu exceptia normelor mentionate mai sus, marea parte a dreptului international suedez privind insolventa nu este stabilit in legislatie. Premisa fundamentala
este ca se aplica legea tarii in care are loc procedura de insolventa (lex fori concursus). Aceasta inseamna inter alia ca, pentru o insolventa suedeza, legea
suedeza se va aplica atat pentru procedura in sine, cat si pentru orice alte chestiuni legate de legea insolventei.
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